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OZET

Caliymamizin ilk kisminda 19. yuzyil Klasik Turk Edebiyatt sairlerinden Faik
Omer Efendi’nin hayati, edebi sahsiyeti ve eserleri ortaya konulmaya calisilmustir.

Calismanin ikinci kisminda ise sairin Divan’t dort asamada incelenmis, bu sayede
gelenekle oOrtiisen ve farkli oldugu noktalar saptanmaya ve sairin Uslibu belirlenmeye

caligilmistir,

Calismanin esasint teskil eden ugiinci kisimda ise gaitin Divin’nin tam ve en
dogru hali, metin tenkidi yontemiyle ortaya konmaya ¢alistlmustir. Bu agamada, secilen

niishalar arasindaki farklar dikkate alinarak sgairin yazdigt esere en yakin metin

alinarak, niishalar arasindaki farklar sayfa altinda belirtilmis ve ntsha farklari da ortaya

konulmustur.

Calismamiz, Fiikk Omer Efendi Divin’in yalnizca Tiirkce kismini icermektedir.

Divanin Farsga kisimlari ¢aligmaya dahil edilmemistir.

Bu galigmayla sairin edebiyat tarihindeki yeri belirlenmeye ¢aligtlmistir.

Anahtar Kelimeler: Faik Omer, Divin, Klasik Tirk Edebiyati, Edebiyat Tarihi,
Uslép, Metin Tenkidi.
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ABSTRACT

The first part of this thesis gives information about the publications and life of

Faik Omer who was a 19th Century poet .

In the second part, collected poems of the poet have been analysed in four
sections, and the style of the poet has been presented with comparison to Divan

tradition.

In the third part, which is the main part of the thesis, unabridged and original
Divan poems of the poet have been given as a collection in an aditorial style. In this
section, the differences between the selected copy editions, have been detailly analysed
to find the most similar to the original ones. On the basis of U1 copy, which is rich in
the number of poems it includes, the differences between the copies have been

indicated at the bottom of the page.

Finally the study only covers the Turkish parts of FAik Omer Efendi’s Divan and

excludes the Persian patts.

The study aims at showing the importance of Faik Omer in Turkish Literary

History as a distinguished but unacknowledged poet
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